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Situation Report #388: COVID-19 / Rapport sur
la situation n® 388: COVID-19

Ministry of Health | Health System Emergency Management Branch / Ministére de la Santé |
Direction de la gestion des situations d’urgence pour le systéme de santé

March 17, 2021 / 17 mars 2021

Situation:
Case count as of March 17, 2021 / Nombre de cas le 17 mars 2021
Change from Change from
esterday / yesterday /

Area / Région | Area/Région Cyhangem)ént DSZZZZ/ Changement
hier hier
Canada* + 915 868 + 2 821 +22 519 + 24
Ontario** + 321 956 + 1508 +7 187 + 14

* Numbers from PHAC current as of 7 p.m. yesterday / Chiffres de ’ASPC a jour a 19h hier.
** Ontario current as of 3 p.m. yesterday / Chiffres de I'Ontario a jour a 15h hier.

Ontario;

Vaccination*

Vaccination

Total (cumulative) / Total (cumulatif)

Cumulative vaccine
doses administered

administrées

Nombre total de doses de vaccin

1346 927

* Total counts as of 4 p.m. today.

Confirmed Cases

DELE 7-day % change /
Source / % de
Cas confirmés Source | Yesterday / Hier °
des changement sur
; 7 jours
données
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Get the facts:

Calling 911 when you need
emergency health care

For temporary and foreign workers

911 is the free emergency telephone
number which connects you to
ambulance, police or fire service in an
emergency. An emergency is when
someone's safety or health is at risk and
they need immediate help.

Call 911 when you need emergency
health care for symptoms like:

+ loss of consciousness

- severe pain not relieved by pain
medication

- confusion, trouble speaking, dizziness
- persistent, severe chest pain

« breathing difficulty or shortness
of breath

- fractured or broken bone, wound that
needs stitches or has uncontrolled
bleeding

- sudden, severe headache or vision
problems or sudden weakness,
numbness and/or tingling in the face,
arm or leg

911 is for everyone. 911 operators will only
ask about the emergency. Personal health
information is confidential.

- You do NOT need any documents or
permission to call 911

- You can call for yourself or someone else.

Translators are ready to help 24/7 in
over 240 languages, including Spanish,
Pilipino, Thai, Viethamese, Mandarin,
Cantonese, Arabic, French and others.

- When you call 911 and get connected to
ambulance dispatch say what language
you speak and stay on the line.

The callis free. Cell phones from other
countries should work even if it is not
connected to a service in Canada. Social
media applications, such as WhatsApp,
WeChat, Skype or Google may not
connect you to 911.

- Dial 911 on any cell phone or landline.
Do NOT use social media applications.

For health advice or information, call Telehealth Ontario 24/7.

It is free and confidential. 1-866-797-0000

or Teleprinter or Teletypewriter (TTY): 1-866-797-0007

For information about COVID-19 visit ontario.ca/coronavirus

Employment Standards Info Centre: 1-800-531-5551
or TTY (for hearing impaired). 1-866-567-8893
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Get the facts:

What to expect when calling
911 for a health emergency

For temporary and foreign workers

If you have an emergency,
call 911 immediatel&

During the 911 call: Answer the questions
to get help

+ A 911 call taker will ask: “911 - police, fire,
or ambulance?" For a medical emergency,
say “ambulance.” Your call will be
transferred to ambulance dispatch. Do
not hang up.

+ A 911 ambulance call taker will ask
questions to get you help. If you need a
translator, say the language you speak.
Your call will be transferred to a
translator. Do not hang up.

911 ambulance call takers ask questions
to understand the emergency and your
location:

* What is the medical emergency?

+ What is the address of the emergency
(city, town, street name, house or
residence number)?

* Where are you located (field, cabin, barn,
bunk house)?

+ What is your telephone / cell phone
number?

- Do you need a translator? If yes, what
language do you communicate in?

Answers help call takers decide what
help to send out.

Follow their instructions until help arrives.

After the 911 call: If you are safe, stay
where you are

+ An ambulance with paramedics is on its
way to help you. Do not leave the location
if it is safe.

- If your call was about another person,
meet the paramedics when they arrive
and take them to that person.

- Paramedics will complete a medical
assessment. They may give a treatment
and then transport the patient to a
hospital or health care facility.

If a medical emergency occurs
at work, call 911 and use the
following information:

Address:

Intersection:

and

The language | speak is:

Ontario Y/











Renseignez-vous.

Composer le 911 pour obtenir
des soins medicaux d'urgence
Pour les travailleurs temporaires étrangers

Le 911 est un numéro de téléphone durgence Le service 911 est pour tout le monde.

gratuit qui permet d'obtenir les services Les preposés du 911 ne posent des questions
dambulance, de police ou de pompiers lors que dans le but de gérer la situation durgence.
d'une situation d'urgence. Une situation Les renseignements personnels sur la santé
d'urgence se produit lorsque la santé ou la sont confidentiels.

sécurité d'une personne est en danger et que

cette personne a besoin dune aide + AUCUN document ni permission nest
immédiate. néecessaire pour composer le 911.

- On peut téléphoner pour obtenir de laide

. our soi ou pour une autre personne.
Composez le 911 lorsque des soins P P P

médicaux d'urgence sont nécessaires en

) . . Des interprétes sont préts a vous aider en
raison des symptomes suivants :

permanence dans plus de 240 langues, y
compris lespagnol, le pilipino, le thai, le
viethamien, le mandarin, le cantonais, larabe,
- douleur grave non soulagée par un le francais, etc.

analgésique;

+ évanouissement;

' _ _ - - Lorsque vous composez le 911 et que votre
- etat de confusion, difficulte a parler. appel est acheminé a un répartiteur des
etourdissement; ambulances, dites-lui quelle langue vous

- douleur grave et persistante a la poitrine; parlez et gardez la ligne.

- difficulté a respirer ou essoufflement; Cet appel est gratuit. Les téléphones
cellulaires dautres pays devraient fonctionner
méme sils ne sont pas connectés a un service
au Canada. Les applications des médias

- fracture, blessure nécessitant des points de
suture ou saignement non controlée;

* maux de téte graves et soudains, sociaux, comme WhatsApp, WeChat, Skype
problémes de vision soudains ou faiblesse ou Google, ne vous permettent pas toujours
soudaine, engourdissement ou de joindre le service du 911.
picotements au visage, aux doigts ou

« Composez le 911 sur n'importe quel
telephone cellulaire ou n‘importe quelle
ligne fixe. NE VOUS SERVEZ PAS
d'applications de médias sociaux.

aux orteils.

Pour obtenir des conseils et des renseignements sur la santé, telephonez a Télésanté Ontario, acces-
sible 24 heures sur 24, 7 jours sur 7. Ce service est gratuit et confidentiel.
1866 797-0000 ou teléautographe ou teléimprimeur (ATS) : 1 866 797-0007

Pour obtenir des renseignements sur la COVID-19, consultez ontario.ca/nouveaucoronavirus

Centre d'information sur les normes demploi : 1 800 531-5551 ou

ATS (pour les personnes malentendantes) : 1 866 567-8893 O ntar i (@) '







Renseighez-vous:

A quoi s'attendre lorsqu'on compose
le 911 lors d'une urgence medicale

Pour les travailleurs temporaires étrangers

Apreés lappel au 911, si vous étes en
lieu sar, restez-y

En cas de situation d'urgence,
composez immeédiatement le 911.

Durant lappel au 911, répondez aux
questions pour obtenir de laide.

- Un préposeé du service 911 vous demandera :
« 911 - police, pompiers ou ambulance? ».
Si votre urgence est de nature médicale,
dites « ambulance ». Votre appel sera
acheminé a un répartiteur des ambulances.
Ne raccrochez pas.

- Un préposé aux appels du 911 pour les
ambulances vous posera des questions afin
de déterminer laide dont vous avez besoin.
Si vous avez besoin d'un/e interpréte,
dites-lui la langue que vous parlez. Votre
appel sera transféré a un/e interpréte.

Ne raccrochez pas.

Les préposés aux appels du 911 pour les
ambulances posent des questions pour
comprendre la nature de l'urgence et ou
vous vous trouvez :

- quelle est la nature de lurgence médicale?

- a quelle adresse a-t-elle lieu (localité, nom
de rue, numero de la résidence)?

- a quel endroit étes-vous (champ, chalet,
grange, pavillon-dortoir)?

- quel est votre numéro de téléphone ou de
cellulaire?

- avez-vous besoin d'un/e interpréte? Si oui,
dans quelle langue communiquez-vous?

Vos réponses a ces questions aident les
préposes a déterminer de quelle aide vous
avez besoin.

Suivez leurs consignes en attendant que les
secours arrivent.

+ Une ambulance et du personnel

ambulancier paramédical sont en route
pour vous aider. Sil n'y a pas de danger,
restez sur place.

- Si votre appel concerne une autre

personne, allez a la rencontre des secours
lorsqu'ils arrivent et conduisez-les a la
personne ayant besoin de soins.

« Les ambulanciers effectueront une

évaluation médicale. Ils peuvent traiter
la personne, puis la transporter jusqua
lhopital ou un établissement de soins
de sante.

En cas de situation d'urgence au
travail, composez le 911 et donnez
les renseignements suivants :

Addresse:

Coindesrues:

et

Langue parlée :

Ontario Y/
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Informacion importante:

Llame al 911 cuando
necesite atencion médica

de emergencia.

Para los trabajacdores temporales y extranjeros

911 es el numero de teléfono de
emergencia gratuito que lo conecta con la
ambulancia, la policia o los bomberos en
caso de emergencia. Una emergencia
ocurre cuando la seguridad o la salud de
alguien esta en riesgo y necesita ayuda de
inmediato.

Llame al 911 cuando necesite atencion
médica de emergencia si tiene sintomas,
como los siguientes:

+ pérdida de consciencia;

- dolor agudo que no se alivia con
analgésicos;

- confusion, dificultad para hablar, mareos;

- dolor de pecho agudo y persistente;

- dificultad para respirar o falta de aire;

- fractura o quebradura, herida que
necesita sutura o hemorragia
incontrolada;

- dolor de cabeza o problemas de vision
repentinos y agudos, o debilidad,
entumecimiento u hormigueo repentinos
en la cara, el brazo o la pierna.

EL 911 esta disponible para todos. Los
operadores del 911 solo le preguntaran
acerca de la emergencia. La informacion
medica personal es confidencial.

+ NO necesita ningun documento o permiso
para llamar al 911.

" Puede llamar por usted mismo o por otra
persona.

Los traductores estan listos para ayudarlo
las 24 horas del dia, los 7 dias de la
semana, en mas de 240 idiomas, incluidos
el espanol, filipino, tailandés, vietnamita,
chino mandarin, cantonés, arabe, francésy
otros.

+ Cuando llame al 911y lo conecten con el
Centro de atencion de Ambulancia diga
qué idioma habla y manténgase en linea.

La llamada es gratuita. Los teléfonos
celulares de otros paises deben funcionar,
aunque no estén conectados a un servicio
en Canada. Es posible que las aplicaciones
de redes sociales, como WhatsApp,
WeChat, Skype o Google, ho se conecten al
911.

- Marque 911 en cualquier teléfono celular
o fijo. NO use aplicaciones de redes
sociales.

Para obtener asesoramiento o informacion sobre la salud, comuniquese por teléfono
con Telehealth Ontario 24/7. Es gratis y confidencial.
1-866-797-0000 o teletipo (TTY): 1-866-797-0007.

Para obtener informacion sobre COVID-19, visite la pagina ontario.ca/coronavirus

Ontario '

Centro de informacion sobre normas laborales: 1-800-531-5551 o
TTY (para personas con hipoacusia): 1-866-567-8893.







Informacion importante:

Queé esperar cuando llama al
911 debido a una emergencia
meédica

Para los trabajadores temporales y extranjeros

Si tiene una emergencia, Después de la llamada al 911, si se
llame al 911 de inmediato encuentra a salvo, quédese donde esta.

- Una ambulancia con paramédicos va en
camino para asistirlo. No abandone el lugar

Durante la llamada al 911, responda las
si es seguro.

preguntas para obtener ayuda.
- Un operador del 911 le dira: "911. ;Policia, * Sirealizo la llamada por otra persona,
bomberos o ambulancia?” Si tiene una encuéntrese con los paramédicos cuando

emergencia médica, responda lleguen y llévelos hacia esa persona.

‘ambulancia’. Se transferira su llamada al - Los paramédicos realizaran una evaluacion
centro de atencion de ambulancia. No médica. Es posible que realicen algun
cuelgue. tratamiento y, luego, lleven al paciente a un

- Un operador del centro de ambulancia del hospital o centro de atencion medica.

911 le hara unas preguntas para
conseguirle ayuda. Si necesita un traductor,

diga el idioma que habla. Se transferira su Si se produce una emergencia

llamada con un traductor. No cuelgue. médica en el trabajo, llame al 911
Los operadores del centro de ambulancia y utilice la siguiente informacion:
del 911 le hacen preguntas para
comprender la emergencia y averiguar
ddénde se encuentra:

Direccion:

- ¢Cual es la emergencia médica?

- ¢Cual es la direccidon donde ocurre la
emergencia (ciudad, pueblo, nombre de la
calle, numero de residencia o casa)?

- :Donde se encuentra (campo, cabana, Entre las calles:

granero, casa de literas)?

- ¢Cual es su numero de teléfono o celular?

- ¢Necesita un traductor? Si es asi, ¢quée
idioma habla?

Las respuestas ayudan a que los operadores Miidioma es:
decidan qué tipo de ayuda enviar.

Siga sus instrucciones hasta que reciba la
ayuda.

Ontario Y/







Kumuha nhg mga impormasyon:

Pagtawag sa 911 kapag kailangan
ninyo ng pang-emergency ha
pangangalaga ng kalusugan

Para sa mga pansamantala at banyagang manggagawa

Ang 911 ay ang libreng pang-emergency na
numero ng telepono na kokonekta sa inyo sa
ambulansiya, pulis o serbisyo ng bumbero sa
isang emergency. Ang isang emergency ay
kapag nalalagay sa panganib ang kaligtasan o
kalusugan ng isang tao at kailangan nila
kaagad ng tulong.

Tumawag sa 911 kapag kailangan ninyo ng
pang-emergency na pangangalaga ng
kalusugan para sa mga sintomas na tulad ng:

- kawalan ng malay

- matinding pananakit na hindi mapaginhawa
ng gamot sa pananakit

- pagkalito, nahihirapang magsalita, pagkahilo

- patuloy at matinding pananakit ng dibdib

+ nahihirapang huminga o kapos ang hininga

* may bali o nabaling buto, sugat na kailangang
tahiin o mayroong hindi makontrol na
pagdurugo

* biglaan at matinding sakit ng ulo o mga
problema sa paningin o biglaang paghina,
pangingimay at/o pamamanhid sa mukha,
braso o binti

Ang 911 ay para sa lahat. Magtatanong lang
ang mga 911 operator ng tungkol sa
emergency. Kumpidensyal ang personal ha
impormasyon ng kalusugan.

+ HINDI ninyo kailangan ng anumang
dokumento o pahintulot para tumawag sa
911

+ Pwedeng kayo mismo ang tumawag o ibang
tao.

Handang tumulong ang mga
tagapagsalin-wika 24/7

sa mahigit 240 wika kasama ang Espanyol,
Filipino, Thai, Viethamese, Mandarin,
Cantonese, Arabic, French at iba pa.

- Kapag tumawag kayo sa 911 at ikinonekta sa
ambulance dispatch sabihin kung anong
wika ang sinasalita ninyo at manatili sa linya.

Libre ang tawag. Dapat gumana ang mga
cell phone na mula sa ibang bansa kahit na
hindi ito nakakonekta sa isang serbisyo sa
Canada. Ang mga social media application,
tulad ng WhatsApp, WeChat, Skype o
Google ay maaaring hindi ka ikonekta sa
911.

- I-dial ang 911 sa kahit anong cell phone o
landline. HUWAG gumamit ng mga social
media application.

Para sa payo sa kalusugan o impormasyon, tumawag sa Telehealth Ontario 24/7.

Ito ay libre at kumpidensyal. 1-866-797-0000

o Teleprinter o Teletypewriter (TTY): 1-866-797-0007

Para sa impormasyon tungkol sa COVID-19, bisitahin ang ontario.ca/coronavirus

Employment Standards Info Centre (Sentrong Mapagkukunan ng
Impormasyon para sa Mga Pamantayan sa Trabaho): 1-800-531-5551 o
TTY (para sa may mahinang pandinig): 1-866-567-8893

Ontario '







Kumuha ng mga impormasyon:

Ano ang dapat asahan kapag
tumawag sa 911 para sa
emergency sa kalusugan

Para sa mga pansamantala at banyagang manggagawa

Kung mayroon kayong emergency, Sundin ang kanilang' mg@a instruksyon
tumawagq kaagad sa 911. hanggang sa dumating ang tulong.

. Pagkatapos ng tawag sa 911: Kung ligtas
Habang nasa tawag sa 911: Sagutin ang mga ka?o man atiligsa kun% nasaan kay% 9
tanong para makakuha ng tulong '
+ Paparating ang ambulansiyang may mga
+ Magtatanong ang tatanggap ng tawag sa 911 paramediko para tulunganykayo. Hl}/wag
ng: “911 - police, fire, or ambulance?” Para sa umalis sa lokasyon kung ligtas

isang medikal ha emergency, sabihin ang

“ambulance’ Ililipat ang iyong tawag sa - Kung ang pagtawag ninyo ay tungkol sa
ambulance dispatch. Huwag ibaba ang ibang tao, salubungin ang mga paramediko
telepono. kapag dumating sila at dalhin sila sa taong

+ Magtatanong ang tatanggap ng tawag sa 911 yon.
para sa ambulansiya para maikuha kayo ng - Gagawa ang mga paramediko ng medikal na
tulong. Kung kailangan ninyo ng isang pagsusuri. Maaari silang magbigay ng
tagapagsalin-wika, sabihin ang wikang paggamot at pagkatapos ay dadalhin ang
sinasalita ninyo. Ililipat ang inyong tawag sa pasyente sa isang ospital o pasilidad para sa
isang tagapagsalin-wika. Huwag ibaba ang pangangalaga ng kalusugan.
telepono.

Kung mangyayari ang medikal na
emergency sa trabaho, tumawag
sa 911 at gamitin ang sumusunod
na impormasyon:

Nagtatanong ang mga tatanggap ng tawag sa
911 para sa ambulansiya para maintindihan
ang emergency at ang inyong lokasyon:

- Ano ang medikal na emergency?

+ Ano ang address ng emergency (lungsod, Address:
bayan, pangalan ng kalye, numero ng bahay o
tinitirhan)?

- Saan kayo matatagpuan (sa field, kabina, barn,
bunk house)?

+ Ano ang numero ng inyong telepono / cell
phone?

- Kailangan ba ninyo ng isang
tagapagsalin-wika? Kung oo, anong wika ang
ginagamit ninyo sa pakikipag-usap? Ang wikang sinasalita ko ay:

Tumutulong ang mga sagot na makapagpasya

ang mga tatanggap ng tawag kung anong tulong

ang ipapadala.

Intersection:

at
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Kién thuc phai biét:
Goi 911 khi quy vi can cham
soc suc khoe khan cap

Danh cho ngu@i lao déng tam théi va ngudi lao
doéng nudc ngoadi

911 la s6 dién thoai khan cap mién phi dé Ai ciing c6 thé goi 911. Téng dai 911 sé chi
lién lac véi dich vu cuu thuong, canh sat hoi quy vi vé tinh huéng khan cap. Théng
hoac cuu hoa trong trusng hop khan cap. tin suc khde ca nhan dugc bao mat.
Truong hop khan cap la khi su an toan
hoac suc khoe cua ai do 6 tinh trang nguy
hiém va can dugc giup da ngay lap tuc.

- Quy vi KHONG can dén bat ky gidy t& hoac
giay phép nao dé co thé goi 911.
- Quy Vi co thé goi dé bao trusng hop cua

. hinh minh hoac bao ch udi khac.
Hay goi 911 khi quy vi can cham séc surc chinn Min Roac bac cho hglict xhac

khée khan cap dai véi nhitng triéu chiing Cac théng dich vién san sang trg giup

nhu: 24/7 bang hon 240 ngdn nglt, bao gom
o tiéng Tay Ban Nha, tiéng Philipin, tiéng Thai,
- maty thuc tiéng Viét, tiéng Quan Thoai, tiéng Quang

Poéng, tiéng A Rap, tiéng Phap va nhiéu

- dau dir déi va khéng thé lam thuyén ' 19 A
ngdn ngl khac.

giam bang thuéc giam dau

- roi loan, noi kho khan, chong mat - Khi quy vi goi 911 va dugc két noi véi bén
+ dau nguc dir doi va kéo dai dié~u p’héi xe cép‘cu_uN. héy noi bang ngdn
ng{ clia quy vi va gitt may.

- kho thé hoac ths ga
0 thc hoac tho gap Cuéc goi khéng tinh phi. bién thoai di

* gay hoac nut xuong, vét thuong can dong tu cac quéc gia khac cling cé thé goi
may hoac chay mau khong kiém soat dudc, ngay ca khi chung khéng dugc két
dugc ndi vai dich vu 6 Canada. Cac ung dung

- dau dau dir doi, dot ngét, cac van dé vé mang xa hoi, chang han nhu WhatsApp,
thi luc hoac dot ngot yéu di, té va/hoac WeChat, Skype hoac Google co thé khong
ngua ran 8 mat, canh tay hoac chan két ndi vai 911.

* Nhan s6 911 trén bat ky dién thoai di _
ddng hoac dién thoai cé dinh nao. KHONG
st dung cac iing dung mang xa héi.

DPé nhan tu van hoac tim hiéu théng tin vé stc khée, hay goi cho
Telehealth Ontario 24/7. bBay la duong day goi mién phi va bao mat.
1-866-797-0000 hoac May chi dién bao (TTY): 1-866-797-0007

Dé biét thong tin vé COVID-19, hay truy cap ontario.ca/coronavirus

Trung tdm Thong tin Tiéu chuan Lao dong: 1-800-531-5551 hoac .
TTY (danh cho ngusi khiém thinh): 1-866-567-8893 Ontario







Kién thuc phai biét:

Moi viéc sé dién ra nhu thé nao khi quy
vi goi 911 dé théng bao mét trusng hop

khan cap vé surc khoe

Danh cho ngu@i lao déng tam théi va ngudi lao déng nudc ngoai

Néu gap trusng hop khan
cap, hay goi 911 ngay.

Khi goi 911: Hay tra L&i cac cau hoi dé dugce
trg giup

+ Nhan vién nhan cudc goi 911 sé hoi: “911 -
canh sat, ciu hoa hay cuu thuong?” Béi véi
trudng hop khan cap vé y té, hay noi “cuu
thuong”. Cudc goi cuia quy vi sé dugc chuyén
dén b6 phan diéu phoi xe cap cuu. Bung gac
may.

- Nguai nhan cudc goi bén bé phan xe cap cuu
911 sé hoi mot vai cau hoi dé trg giup quy vi.
Néu quy vi can ngusi thong dich, hay noi
bang ngén nglr clia quy vi. Cudc goi cla quy
vi sé dugc chuyén dén mot ngudi théng dich.
bung gac may.

Nguéi nhan cudc goi bén bé phan xe cap cuu

911 sé dat cau héi dé xac dinh tinh huéng

khan cap va vi tri cua quy vi:

» Truong hgp cap cuu doé la gi?

» Dia chi cap cuu (thanh phd, thi tran, tén
dudng, s6 nha hoac nai cu tru)?

- Quy vi dang ¢ dau (canh déng, cabin, chudéng
trai, lan trai)?

- S6 dién thoai/dién thoai di dong cua quy vi?

- Quy vj c6 can mét thong dich vién khong?
Néu co, quy vi giao tiép bang ngoén nglr nao?

Cac cau tra l&i cua quy vi sé giup ngudi nhan

cuoc goi quyét dinh nhiing gi can thiét cho

viéc trg giup.

Lam theo hudng dan cua ho cho dén khi doi

trg giup dén noi.

Sau khi goi 911: Néu quy vi an toan, hay é yén

tai vi tri cua quy vi

+ Xe c@p cuu cung vdi nhan vién y té dang trén
dudng dén dé trg giup quy vi. Pung réi khoi vi
tri néu noi do an toan.

+ Néu quy vi goi thay cho ngusi khac, khi nhan
vién y té dén noi, hay dua ho dén gap ngudi
do.

+ Nhan vién y té sé danh gia tinh hinh suc khoe
cua bénh nhan. Ho co thé dua ra phuong
phap diéu tri va sau do van chuyén bénh
nhan dén bénh vién hoac co sé cham soéc
suc khoe.

Néu xay ra tinh huéng cap cuu tai
ngi lam viéc, hay goi 911 va si
dung thong tin sau:

Pia chi:

Nut giao thong: :

va

Ngon ngix toi néi la:

Ontario







. Nombre cumulatif de CCM/ o
Cumulative Cases cas SPGCC 321 956 3%
Nombre de cas chez
Health Sector Worker les travailleurs du CCMm/ 19 701 3%
Cases i SPGCC
secteur de la santé
. Nombre cumulatif de CCM/ o
Cumulative Resolved cas résolus SPGCC 302 257 3%
. Nombre cumulatif de CCM/ o
Cumulative Deaths déces SPGCC 7 187 1%

Long-Term Care
Home Residents

Retirement Home
Residents

Nombre de décés de
résidents des CSLD

Nombre de décés de
résidents des maisons
de retraite

Nombre de décés de

Ontario.ca: Status of COVID-19

cases in LTCH

Ontario.ca: Etat
des cas de COVID-
19 en FSLD

RHRA Dashboard

Tableau de bord de
'ORMR

Health Sector Worker | travailleurs du secteur S%%I\éé 16 0%
de la santé
Daily Count / Nombre quotidien

Effective Taux de reproduction Soul:r)c?etj MaerhM‘la()r,Cﬁ01261 March 5, 2021 -

Reproduction effectif (Re)* et " | March 11, 2021/
. . Source | 2021/ 10 mars,

Number (Rt)* and intervalle de 5 mars, 2021 -
. . des | 2021 - 16 mars,

Confidence Interval confiance . 11 mars, 2021
données 2021
. . PHO/ 1.14[1.12 -

Ontario Ontario SPO 1.16] 1.01]0.99 - 1.04]
PHO/ 1.20[1.11 -

North Nord SPO 1.30] 1.15[1.05 - 1.26]
PHO/ 1.03 [0.95 -

Eastern Est SPO 1.12] 1.12[1.03 - 1.22]
PHO/ 1.14[1.10 -

Central East Centre-Est SPO 1.18] 0.98 [0.94 - 1.01]
PHO/ 1.21[1.16 -

Toronto Toronto SPO 1.25] 0.94[0.90 - 0.98]
PHO/ 1.16 [1.07 -

South West Sud-Ouest SPO 1.26] 1.07 [0.98 - 1.17]



https://www.ontario.ca/page/how-ontario-is-responding-covid-19#section-2
https://www.ontario.ca/page/how-ontario-is-responding-covid-19#section-2
https://www.ontario.ca/fr/page/reponse-ontario-au-covid-19#section-2
https://www.ontario.ca/fr/page/reponse-ontario-au-covid-19#section-2
https://www.ontario.ca/fr/page/reponse-ontario-au-covid-19#section-2
https://www.rhra.ca/en/covid19dashboard/
https://www.rhra.ca/fr/covid19dashboard/
https://www.rhra.ca/fr/covid19dashboard/

PHO/ 1.04 [0.98 -
Central West Centre-Ouest SPO 1.09] 1.13[1.08 - 1.20]
7-day average /
Testing Dépistage Yesterday / Hier Moyenne de 7
jours
. Dépistages quotidiens NOC /
Daily tests completed effectucs COR 49 128 48 987
% positivity % de positivité '\(l:%%/ 3.5% 3.2%
. NOC /
Tests in process Analyses en cours COR 35 201 28 661
IDaily Count / Nombre quotidien |
Data o
Source / 7-day % chag}gzé
Acute Care Soins aigus Source | Yesterday / Hier °
des changement sur
; 7 jours
données
Confirmed patients Cas confirmés dBCS/ 741 9%
hospitalized hospitalisés RqL °
Cumulative Nombre cumulatif de CCM /
hospitalized health travailleurs du secteur 377 2%
) o, SPGCC
sector workers de la santé hospitalisés
Nombre cumulatifs de
Cumulative health travailleurs du secteur CCM/ 39
sector workers in ICU | de la santé aux soins SPGCC 82 °
intensifs
7-day average /
Moyenne de 7
jours
Current vented Patients actuellement
. . branchés a un CCSO/
patients (includes : incl | SOSMPC 698 674
COVID+) respirateur (incluent les
COVID+)
COVID+ sur CCSO/
CRCI Vented respirateur SOSMPC 205 201

Daily Count / Nombre quotidien




Data

) Source / 7-day average /
Active Outbreaks Eclosions actives Source | Yesterday / Hier Moyenne de 7
des jours
données
Congregate Care / Habitations collectives
CCM/
LTCH FLSD SPGCC 69 74
CCM/
RH MR SPGCC 46 51
. . CCM/
Hospital Hopital SPGCC 29 25
Congregate Living / Hébergement collectif
Group Homes / Foyers de groupe / CCM/
. . logement avec 35 36
Supportive Housing . . SPGCC
services de soutien
CCM/
Shelter Refuge SPGCC 31 32
. o Etablissements CCM/
Correctional Facilities correctionnels SPGCC 9 9
Short-term Logement temporaire CCM/ 3 3
Accommodation 9 P SPGCC
Autre hébergement CCM/
Other congregate collectif SPGCC 10 9
Education / Education
. ) CCM/
Childcare Garde d’enfants SPGCC 41 39
- A1 4 . CCM/
Elementary school Ecole élémentaire SPGCC 76 77
. : CCM/
Secondary school Ecole secondaire SPGCC 14 14
Elementary/Secondary | Ecole CCM/ 1 1
school élémentaire/secondaire | SPGCC
. CCM/
Post-Secondary Postsecondaire SPGCC 2 2
Workplaces / Lieu de travail
I . CCM/
Farm Exploitation agricole SPGCC 17 17
. Transformation CCM/
Food Processing alimentaire SPGCC S 6
. . CCM/
Retail Vente au détail SPGCC 22 19
Medical/Health Service médical / de CCM/ 4 5
Service santé SPGCC
Other Workplace Autre lieu de travail CCM/ 98 97
P SPGCC
Recreational / Loisir
Bar / Restaurant / Bar / restaurant / boite CCM/ 10 12
Nightclub de nuit SPGCC




Activités de CCM/

Recreational Fitness conditionnement 4 6
physique récréatives SPGCC

Personal Service Etablissement de CCM/ 3 3
Setting services personnels SPGCC

Other recreational Autre établissement de CCM/ 14 14
setting loisir SPGCC

Other / Autre

CCM/

Other Autre SPGCC 5 4
. s CCM/

Undefined Indéfini SPGCC 8 7

CCM = Provincial Case and Contact Management Solution; PHO = Public Health Ontario; NOC = COVID19
Provincial Diagnostic Network Operations Centre; CCSO = Critical Care Services Ontario; dBCS = Daily Bed
Census; CRCI = COVID-Related Critical lliness (COVID-Related Critical lliness (CRCI) is defined as: Admission to
the ICU because of a clinical syndrome consistent with COVID, AND the patient has had a positive test that is
consistent with acute COVID illness. COVID+ is a sub-set of CRCI patients whose last COVID test was positive.)

*Effective reproduction number (Rt) is updated twice weekly and not daily. Rt is not calculated for PHU Regions
with case counts < 12 over the reporting period.

SPGCC= Systéme provincial de gestion des cas et des contacts; SPO = Santé publique Ontario; COR = Centre
des opérations du réseau provincial de diagnostic de la COVID-19; SOSMPC = Services ontariens des soins aux
malades en phase critique; RqL = Recensement quotidien des lits; MGLC = maladie grave liée a la COVID-19 (
une maladie grave liée a la COVID-19 s’entend d’'une maladie entrainant I'admission aux soins intensifs en raison
d’'un syndrome clinique correspondant a la COVID-19, ET le résultat du dépistage concorde avec une COVID-19
active. COVID+ est une série secondaire de patients dont le dernier dépistage de la COVID a été positif.)

*Le taux de reproduction effectif (Re) est mis a jour deux fois par semaine et non pas quotidiennement. Le Re
n’est pas calculé pour les régions desservies par les BSP enregistrant < 12 cas pendant la période visée par le
rapport.

Data are provided in English format / Le format des chiffres est le format anglo-saxon

Update
e The foreign worker community can often face language barriers, and may experience

fear or lack of understanding on how to access public services. With spring upon us, we
enter another season of increasing numbers of foreign workers in Ontario while
continuing to struggle with the pandemic response. The attached 9-1-1 Fact Sheet has
been prepared to educate foreign workers on how to access 911 services for ambulance
response. These 9-1-1 Fact Sheets have been provided in English, French, Arabic,
Mandarin, Cantonese, Spanish, Filipino (Tagalog), Thai, and Vietnamese. We ask that
you share this ministry approved 9-1-1 Fact Sheet with any community or group who can
benefit from this information, and we appreciate your continued support and efforts
towards the COVID-19 response throughout Ontario. Should you have any questions or
concerns specific to these documents please contact Don Pierce at

Donald.L.Pierce@ontario.ca.
Mise a jour
e La communauté des travailleurs étrangers est souvent confrontée a des obstacles
linguistiques et peut éprouver de la crainte ou un manque de compréhension quant a la
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maniére d’accéder aux services publics. Avec I'arrivée du printemps, nous entrons dans
une autre saison ou le nombre de travailleurs étrangers en Ontario augmente, alors que
nous continuons a lutter contre la pandémie. La fiche d’information sur les services 9-1-
1 ci-jointe a été préparée pour informer les travailleurs étrangers sur la fagon d’accéder
aux services 9-1-1 pour obtenir une ambulance. Cette fiche d’information sur les
services 9-1-1 est disponible en anglais, en francgais, en arabe, en mandarin, en
cantonais, en espagnol, en filipino (tagalog), en thai et en viethamien. Nous vous
demandons de transmettre cette fiche d’information sur les services 9-1-1 approuvée
par le ministére a toute communauté ou tout groupe susceptible de bénéficier de cette
information, et nous vous remercions de votre soutien et de vos efforts continus dans la
lutte contre la COVID-19 partout en Ontario. Si vous avez des questions ou des
préoccupations concernant ces documents, veuillez communiquer avec Don Pierce a

Donald.L.Pierce@ontario.ca.

Looking for more information?

o For more information about cases and deaths in Ontario over the course of this
pandemic, and for breakdowns by region, age, and sex, please view the Government of
Ontario website or the Ontario COVID-19 Data Tool by Public Health Ontario.

» Please visit the ministry website for sector-specific guidance and directives
memorandums and other resources.

Vous cherchez d’autres renseignements?

o Pour obtenir d’autres renseignements sur les cas et les décés en Ontario pendant cette
pandémie, et pour connaitre la répartition par région, age et sexe, consultez le site Web
du gouvernement de I'Ontario ou I'Outil de données de I'Ontario sur la COVID-19 publié
par Santé publique Ontario.

e Consultez le site Web du Ministére pour obtenir le document d’orientation ainsi que les
directives, notes de service et autres ressources particuliéres au secteur.

If you have received this e-mail in error, please contact the sender and delete all copies.
Opinions, conclusions or other information contained in this e-mail may not be that of the organization.

Si vous avez regu ce message par erreur, veuillez communiquer avec I'expéditeur et supprimer toutes les copies.
Les opinions, les conclusions ou d’autres informations contenues dans ce message ne sont pas nécessairement
celles de l'organisation.
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